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Отстой!

Вавара Я не понимаю, как мои пр  е  дки   слушают такую фигн  ю  !  Никакого ритма! Полный 

отст  о  й  !

Катя Все родак  и   — одинаковые. Они смотрят отст  о  йные   фильмы и слушают отст  о  йную   

музыку.

Вавара Полный бред! Они совсем меня не понимают. 

Катя Мои мне советуют слушать классическую музыку, чё за хрень!

Вавара Я согласна, это ваще не прик  о  льно  . Тус  о  вочная   музыка намного лучше. Под неё 

прикольно тусов  а  ться  . 

Катя Намного лучше, чем эта л  е  вая   классика. Вчера я хотела организовать на х  а  те   крутой 

диск  а  ч  , но предки отказали. Вот блин!

Вавара Да ну, дома тусоваться беспонт  о  во  . Давай лучше пойдём в клуб.

Катя Не уверена, что предки отпустят, у меня сейчас с ними отношения — полный тухл  я  к  .

Вавара А ты объяв  и   голод  о  вку  , иногда это помогает.

предки = родаки = родители

фигня = нехорошая ситуация, вещь

отстой = нехорошо, неинтересно

отстойный = плохой, неинтересный

бред = глупость

хрень, ж = нехорошая ситуация, вещь

неприкольно = неинтересно

тусовочный = где хорошо развлекаться, встречаться

тусоваться-потусоваться = встречаться

левый = плохой, некачественный

хата = дом

дискач = дискотека

блин! = чёрт! 

беспонтовый = немодный, неинтересный

тухляк = плохая ситуация

объявлять-объявить голодовку = не есть, чтобы получить что-то

Музыка: Децл, Вечеринка
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